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Nézi és forgatja

Harag Gyorgy: Szerelem, 1973!

Az el6adas szinhdzkulturdlis kontextusa

Szerelem? bemutatojara 1973. december 13-4n
kerult sor, ugyanabban az évben, amikor a Ma-
rosvésarhelyi Allami Szinhaz 4j, f6téri épule-
tét dtadtak.’ A Kulturpalota szecesszios kozegébdl
egy Uj, semmilyen nemzeti vagy kulturalis hagyo-
manyokra utalo jelleget nem hordoz¢ épuletbe kol-
t6zott szinhazat ekkor mar nem Székely Szinhaz-
nak, nem is Székely Allami Szinhaznak, hanem egy-
szerlien Marosvasdrhelyi Allami Szinhaznak hiv-

ték, és két tagozattal mikodott. Harag Gyorgy a
szinhaz férendezéjeként mindkét tagozaton dolgo-
zott, a roman szinhazi szakmai kozosség pedig ér-
dekloédéssel kovette munkajat. Harag Szatmaron
mar talalkozott a darabbal,’ kedvelte és fontosnak
tartotta a Barta-mtivet.® Az uj szinhazéptilet tech-
nikai adottsagai 1j szinpadi megoldasokat tettek le-
het6vé, melyekre a Kulturpalota szinpada nem lett
volna alkalmas. A korszak viragzo roman szinha-
zanak az ,Ujraszinhdziasitas™” gy(jt6fogalmaval je-
lolt halado iranyait olyan jelentds alkotdk hataroz-

! A tanulmény az OTKA 81400-as projektjének keretében késztlt.

2 Barta Lajos: Szerelem, Marosvasérhelyi Allami Szinhaz, magyar tagozat, nagyszinpad, Bemutaté datuma: 1973.12.13., Ren-
dezé: Harag Gyorgy, Diszlet- és jelmeztervezd: Florica Malureanu, Kolonte Zsolt, Szinészek: Gyarmati Istvan (Szalay, nyu-
galmazott mérnok), Szabo Duci (Szalayné, a felesége), Szamossy Kornélia (Nelli, leanyuk), Farkas Ibolya (Lujza, leanyuk),
Mende Gaby (Fuchsné), Ferenczy Csongor (Biky, kolt6), Bodo Zoltan (katonatiszt), Lohinszky Lorand (Komoroczy, ado-
tiszt), Kocséard (temetkezési vallalkozo)

% Az uj épulet az egykori ferences kolostor helyén épult, a varos szivében, gyakorlatilag az etnikai, kulturalis és ideologiai
térfoglalas eszkozeként.

* A Székely Szinhaz jogutodjaként mikods Marosvasarhelyi Allami Szinhaz roman tagozata 1962-ben létestlt. A Székely
Szinhaz 1946-1962 kozott mikodott ezen a néven.

5 Az el6adast 1956-ban Farkas Istvan rendezte az akkori Szatmari Allami Magyar Szinhdzban, s Harag visszaemlékezésébdl
arra kovetkeztethettink, hogy a probafolyamatban 6 is aktivan részt vett. Lasd errél: Harag Gyorgy: Négy évad mérlege,
In: Harag Gyorgy szinhdza (szerk.: Nanay Istvan), Pesti Szalon Konyvkiado, 1992. 33-52.

© Ha arra a kérdésre kell valaszoljak, hogy melyik az az el6adds, amelyik dontden meghatdrozta rendezéi palyamat, ugy
Barta Lajos muvét emlithetem. Teoretikusan szélva nem mindig ugy torténik, hogy az ember tudatosan eldre tervez ma-
ganak elSaddsokat. A hetvenes évek elején Nagy Istvan Ozonviz eldtt cimd dramajanak marosvasarhelyi eléadasatol kap-
tam lenduletet ahhoz, hogy a nagyon is zart, realista darabokat, a rezzenetlen polgari dramakat hogyan kell kinyitni. Ke-
zembe kerult a Latohatar egyik 1972-es szama, s ebben egy népkoltést olvastam, amely arrol szolt, hogy harom lany ke-
ring egy nagy fehér szobaban. (...) S ahogy olvastam a verset, el¢villant bennem: magyar dramaban is talalunk hasonlo
jelenetet: Barta Lajos Szerelem cimi mtivében. Ekkor hataroztam el, hogy megesinalom.” Harag Gyorgy: A Szerelem eléz-
ménye, In: Harag Gyorgy szinhdza (szerk.: Nanay Istvan), Pesti Szalon Konyvkiado, 1992. 129.

" A szinpadi latvany, mozggs, szoveg egységét célzo iranyzat elnevezése (romanul: reteatralizare) Liviu Ciulei cikkének ci-
mébdl ered: Teatralizarea picturii de teatru (A szinpadi kép szinhdziasitdsa), http://www.cimec.ro/teatre/revi-
sta/1956/1956_iun.htm Letoltés ideje: 2013.04.24., Harag és a nagy jelentdségii roman el6adasok termékeny viszonya-
rol: ... (a diszlet) elkertilhetetleniil kinalja az asszociaciot illetve ellenpontot: Rameu unokaoccse, Bulandra, 1968. Sét,
a vak tikor, ez a fehér arnyékos tukor Nae Girimia fodraszmithelyének évtizedek 6ta mosatlan fekete arnyékos mocskos
tukrét is idézi. (...) én Harag nyugodt, emelkedett eredetiségét latom ebben a nyugodtan vallalt hasonlésagban. Mert mond
vele valamit, mert felel vele valamire. Esrig szembesitett, szamon kért a Rameau aktiv titkreivel, Pintilie jellemzett a Nae
Girimia mocskos tukreivel. Szalaiék tiikrei tisztan vannak tartva, de lemallott roluk a foncsor, a tisztes uri szegénység mar
alkalmatlanna teszi 6ket arra, hogy szembenézzenek onmagukkal.” Haldsz Anna: Szerelem a Héttoronyban, A Hét, 1974.
februar 8. 10.
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tak meg, mint Liviu Ciulei, Lucian Pintilie vagy Da-
vid Esrig, emigralasuk azonban hamarosan beko-
vetkezett.® Ebben a kornyezetben a Szerelem hiva-
talosan a polgari életforma bomlasanak tragikomé-
digjaként jelent meg.” Harag Gyorgy marosvasar-
helyi rendezései kozul a Szerelem fontos el6zménye
az 1971-es Ozonviz elétt, majd 1975-ben Az ember
tragédidja kovetkezik.

Dramatikus szoveg, dramaturgia

Szerelem 1916-0s megjelenése ota sokszor jat-

szott szoveg, melyre olykor a ,magyar Hdarom

névérként” is hivatkoznak.!® Az eredetileg
négyfelvondsos szinmt!! cselekménye mar egy ko-
rabbi, A Macska-zugban cimi Barta-novelldban is
megtalalhato. A kilatastalan kortulmények kozott
verg6dd, boldogsagra és szabadsagra vagyo harom
lany, akik a parkapcsolatban latjak életik nagy
problémainak megoldasat, Biky, a fiszeres hirnév-
re vagyo fia, és a lelki és testi bajokkal harcolé Ko-
moroczy lassan belemerevednek a tarsadalom 4ltal
eldirt szerepeikbe, a Katonatisztet fiatalon elpusz-
titja a kiméletlen torténelem.'* A mellettiik tengd-
dé iddsebb generacio: a Szalay-hazaspar, Fuchsné
és Kocsard, a temetkezési vallalkozo egyrészt eld-
revetitik a fiatalok elkerulhetetlen sorsat, masrészt
a reményteljes tervek szertefoszlasanak tehetetlen
szemlélSiként ujraélik sajat életik kudarcat. A Ha-
rag altal hasznalt szovegvaltozatban harom szerep-
16 hianyzott az eredeti szereposztashoz képest: a
postés, a cseléd és az idésebb Biky, a fliszeres, utéb-
bi hianyat egyik kritika dramaturgiai hianyossag-

nak tekinti.!* Fuchsné és Kocsérd jelenete majd-
nem némajaték volt: Fuchsné ideges nevetése és a
szovegismétlés hangulati, érzéki hangkulisszaként
miikodtek. A gyakran egymasra csusztatott dialo-
gusokban a jelenetek abszurd felhangjai érvénye-
stltek: Szalay és felesége, az apa és Komoroczy, de
mas szereplSk kettdsében is parhuzamos monologok
hangzottak el. A hatas a szemléleti vagy generacios
ellentétek kiélesedése volt, mindez azonban a nyelvet
és a helyzetet egyforman kihasznal6 humorba ol-
dodott. A szoveg a lehet6 legszikarabb modon a
torténet kibontasahoz elengedhetetlentil fontos ele-
meket tartalmazta. Mig az eredeti szovegvaltozat
keserédes happy end-del zarul, a Harag altal ren-
dezett eléadasban Komorodczy eskiivéje és halala
osszemosodott, sokértelmtivé téve a zardjelenetet.
Meghatarozo volt a szovegismétlés, mint jellem- és
helyzetabrazolasi modszer. A két felvonas jelene-
teit zene- és fényvaltasok hataroltak egymastol.
Hangstlyos szerepet kapott az anya kis énekbetét-
je (,Kis csolnakom a Dunan lengedez...”), amit
majd az ismétlddé verkli-keringd folytatott. Szintén
az ismétléssel emel6dott ki Komoroczy versikéje
a vérpadrol, Nelli Hamlet-idézete (,Ofélia, vonulj
kolostorba!”),'* a kérusban mondogatott ,Szegény
Jend!”, és a zardjelenetben a végletekig fokozott
Jmilyen szép az élet, milyen gyonyord a szerelem”.

A dramaturgiai valtoztatasok és sajatos szinészi
szovegkezelés eredményeként nem egy szerepld
egyéni tragédidja koré épult az eldadas — bar Nelli
és Komoroczy figuraja elétérbe kerult —, hanem a
korlatok kozé szoritott sorsok parhuzamossaga je-
lent meg.

8 A Ceausescu altal 1971-ben megfogalmazott, ugynevezett ,juliusi tézisek” eredményeként a mivészetet is egyre érzéke-
nyebben érinté ideologiai szigoritas kezd lassan érezhet6vé valni. A kisérletez6 jellegli, formabonté muvészeti megnyi-
latkozasokat is érheti a rendszerellenesség, a dekadens esztéticizmus vadja: Pintilie Revizorat 1974-ben, harom eléadas
utan tiltjak be, 6 maga 1975-ben emigral.

9 Ez a jovétlen lidércnyomads a jové himnusza, mert Ady gondolatahoz vezet el, a »tovabb igy élni lehetetlen« demonst-
ralasa altal: »Rohanunk a forradalomba«”. Halasz Anna: Szerelem a Héttoronyban, A Hét, 1974. februar 8. 10.

10 Csaplar Ferenc: Barta Lajos, Akadémiai Kiado, Budapest, 1973. 61.

1 a misorfiizetben: ,Szinm( négy felvonasban (Az eldaddst egy szunettel jatsszuk)”. A musorfuzetet kiadta a Marosvasar-
helyi Allami Szinhaz Magyar tagozata, Székely Ferenc (szerk.), 1973.

12 Barta monografusa feltételezi, hogy a Katonatiszt haldla egy késébbi médositas eredménye. 1d. Csaplar, 1973. 55-64.

13 Kisebb hiba, hogy a rendezé kihagyja a jatékbol — a valoban nélkiilozhetd postdson meg cseléden kivul — Biky fiiszerest.
Barta meginditoan jellemzi a févarosba roppent kolté édesapjat, hiszen a fiatalember tavollétét részben egyensulyozza
(ha ugyan nem emlékeztet ra még fajobban) a Szalayékkal majdnem egy huaron bankodo dregember. Eltavolitasaval ifj.
Biky még kozvetve sem tér vissza a varosvégi hazba, ahol ,irodalmi menyasszonya” szomorkodik. Nincs kizarva, hogy
az apa megjelenése a végén — az egész torténés szemszogebdl nézve — a fit alakjat is emlékezetesebbé tenné az elején.”
Oléh Tibor: Megujhodott jaték, Vords Zaszlo, 1973. december 23. 3.

14 Arra, hogy az Ofélia-betét proba kozben kertlhetett a szovegbe, a Nellit jatszé Szamossy Kornélia szovegpéldanyaba kéz-
zel beirt részlet utal. Forras: gépelt, kézirassal kiegészitett szovegpéldany a Szerelem adatainak dossziéjaban a Marosva-
sarhelyi Nemzeti Szinhaz irattarabol.
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A rendezés

mek szerves egybeépitésére iranyult: a latvany,
hang, szinészi jaték, szoveg, fény és mozgas

szinesztetikus 6tvozése az el6adas eszmei egységét
szolgalta.' A beteljestlletlenség és értékvesztés, be-
zartsag és elidegenedés vagy a kétségbeesett tars-
keresés tobbféle kozegben — mozgasban, szoveg-
ben, hangban, képben — jelentek meg. A szinész-
vezetéshez egyfajta szinésznevelés is tarsult, mivel
a realista szerepjaték helyét szertartas, latomaste-
remtés, lattatas vette at.°

A realista, impresszionista és szimbolista ele-
mekbdl épitett szoveg expresszionista kifejezéesz-
kozokkel elevenedett meg, nem a szoveg elvetése
vagy megmasitasa, hanem egy 4j stilusu eléadas
megteremtése céljaval.!” A szimbolista fogalmazés-
tol az expresszionista felé valo eltolodas példai a
fiatalon ozveggyé valt Boske flizfadgas bevonulasa
vagy Fuchsné és Kocsard figurajanak stilizalasa.

A pontos jelzésekkel épitkezd, nagyon takaré-
kos szinpadi vilag a nézéi fantazia kiegészité ere-
jére épitett. A vidaman szomoru, szomortan vi-
dam?® helyett inkabb kegyetlenul nevetséges és f4-
joan szomort jaték minden eleme oniréniat hor-
dozott, a rendez6i szandék pedig a nézé képzeletét
alaposan megmozgat6 embervaldsdg (Barta Lajos ki-
fejezése sajat darabjara) épitésére vallalkozott.

Harag Gyorgy szinrevitele az el6adast alkoto ele-

Szinészi jaték

szinészi jatékban ,valosag és valosagfelettiség”
egységét sikerult a legtobbszor megteremteni. !
Az ismételt szavak és gesztusok egymast erdsi-
tették, a zajftiggonyként egymasra boruld, monolo-
gokra bontott dialogus paradox modon valészertib-
bé tette a szovegmondast. Az egységesen pontos ja-
tékban volt némi stilusbeli rétegzédés: az idés Sza-
lay-hazaspar (Szabo Duci, Gyarmaty Istvan) egymas
mellett beszélése abszurdkozeli volt, a lanyok ritua-

lis-expresszionista mozgasanak és szovegmondasa-
nak felelt Komoroczy (Lohinszky Lorand) dep-
ressziv-maniakus ritmusingadozasa, mig a két,
majdnem szimbolumma valo figura (Fuchsné és Ko-
csard, Mende Gaby és Bartos Ede) kissé nehezen ta-
lalta meg a stilizalt hangstlyok megfelelé intenzita-
sat. A valosagos és képletes bezartsagbol kiszaba-
dulo két férfi szerepld (Ferenczy Csongor, Bodo Zol-
tan) realizmushoz kozelebbi jatékstilusa lehetett
akar rendez6i szandék is. A harom Szalay-lany szo-
vegmondasa és mozgasa arnyaltan egyénitett volt.
Illyés Kinga ugralos, bakfis Boskéje, Lujza (Farkas
Ibolya) érzéki-szenvelgd létezése, Nelli (Szamossy
Kornélia) fanyar humora kiegészitették egymast.
A stilizalt beszédmod és az ismétlések, melyekhez
kidolgozott, nem-realista mozgas tarsult, korus
és/vagy tancegyuttes hatasat keltették. A jelmezek
és a tér a szinészeket segitve jarultak hozza ehhez
az osszhatashoz. Az ajtok, ablakok és titkrok felé
fordulo — és a nézétérnek gyakran hattal allo — szi-
nészek a ki-betekintés, a kiils6 megfelelés vagya és
az onkifejezés igénye kozotti feszultség nagyon
konkrét helyzeteit teremtették meg. Sajat arnyaik
mozgasat tudatosan szabalyozva figyelték.

Szinhdzi ldtvdany és hangzds

a tagassag érzetét keltette, mikzben nyilvanva-

16 volt a szerepl6k bezartsaga. Korben elhelyez-
kedd nyolc ajto, franciaablakok és tukrok hataroltak
hatulrol az egy széktdl és a masodik felvonasban
kotelekkel leeresztett agytol eltekintve teljesen tires
teret. A madarkalitka,® Héttorony?! vagy ketrec??
képzetét idézé térben a mozgas rafinaltan korlato-
zotta valt, a kint és bent helyzetei gyakran konflik-
tusba kerultek. Az ajtok melletti alkovok is jatékle-
hetéséget adtak. Az elsd felvonasban egyszerti bar-
sonyruhdikban suhano, szalado, mozgo néi testek
arepilés-, tavozasvagy érzetét keltették, mig az anya
tobbnyire mozdulatlanul tlt az tres térben aszim-

P lorica Malureanu és Kolonte Zsolt szinpadképe

15 Arra torekedtunk, hogy a jelenet stilusa egységes legyen, és sokat vivodtunk azon, hogyan lehet a legvalésagosabb jele-
netet is igy megemelni, hogy az mégis hiteles maradjon.” Harag Gyorgy: A Szerelem el6zménye, In: Harag Gyorgy szin-
hdza (szerk.: Nanay Istvan), Pesti Szalon Konyvkiado, 1992. 130.

!¢ Halasz Anna: Szerelem a Héttoronyban, A Hét. 1974. februar 8. 10.

17 Pall Arpad: Hagyomanyos drama nem hagyoményos eléadasban, Utunk, 1974. januar 11. 10.

18 Barta Lajos bevezetdje a misorfuzetben.

19 Halasz Anna: Szerelem a Héttoronyban, A Hét, 1974. februar 8. 10.
20 Olsh Tibor: Megujhodott jaték, Vords Zdszlo, 1973. december 23. 3.
2l Halasz Anna: Szerelem a Héttoronyban, A Hét, 1974. februar 8. 10.
22 Gerold Lészl6: Almaillat vagy pokolszag, In: Rendezte: Harag Gyorgy. OSZML. 2000. 44-47.
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Barta Lajos: Szerelem. rendezte: Harag Gyorgy.
Balrol jobbra: Farkas Ibolya (Lujza), Szamossy Kornélia (Nelli), Illyés Kinga (Boske).
Probafoto. 1973, Marx Jozsef fotoja

metrikusan magara hagyott széken. A repiilésvagy
érzetét még inkabb fokoztak az elsé felvonas végé-
nek kozos keringdjében hasznalt fatylak.

A néi szerepldk egyforma szabasu, puha bar-
sonyruhai csak szinben kulonboztek, az idé mula-
sanak alarendelt néi sors fokozatainak szemlélte-
téseként: a legfiatalabb lanyé fehér, a nagyobb la-
nyoké egyre sotétebb sztirkés, az anyaé sotétszur-
ke volt. Ebbdl a sztirkeséghdl kiemelkedve az
eskuvé-temetés jelenet Fuchsné-Kocsard kettdsé-
nek fényld ezustos jelmeze a tikrok pandanjaként

mukodott. Ugyanebben a jelenetben a Nelli meny-
asszonyi ruhdjara boritott fekete haraszkendé a ha-
zassag-halal ambivalenciat ismételte meg képileg.

A kintornan jatszott népszert keringé géphang-
jaban egyszerre szolalt meg a vasari, bovli kissze-
rliség és a boldogsag, a felhétlen szorakozas utani
meérhetetlen vagy.

A korkoros térszerkezet, a verkli-keringd ismét-
16dé motivuma, a szovegbeli ismétlések, az dregek
sorsat ismétl$ fiatalok egységbe olvadtak. A kriti-
kakban gyakran emlegetett filmes megoldasok

29



miatt is a tér leginkabb a mozgofilm ésének tekin-
tett praxinoszkopra emlékeztetett, melyben a moz-
gas illuzigjat a kivalrél mozgatott, tukoérre vetuld
alloképek teremtik meg.

Az el6adds hatdstorténete

Szerelem Harag Gyorgy rendez6i munkassaga-

nak talan nem legfontosabb, de jelentés allo-

masa. Létrehozasa a marosvasarhelyi magyar
tarsulat, de az egész szinhaz szamara is csapat- és
arculatteremté munkafolyamat volt. Az eléadasra
aroman kritika és szakmai kozosség is élénken rea-
galt.? Ilyen példdul a Marosvésarhelyi Allami Szin-
héz sajatos arculatanak kialakulasrol a Teatrul fo-
lydiratban, a korszak legjelentésebb romén szinha-
zi periodikdjaban megjelent cikk, melyben legin-
kabb a szinhazi kifejez6eszkozok egységét méltatta
a szerzo.

Az eldadas egy j jatékmod lehetdségét kinalva
a szinészi munkaban is jelentds valtozast hozott.
A szinészek vallomésai beszamolnak az 6j forma-
hoz sziikséges 1j szinészi megkozelitéshez vezet
utrdl, melyben fontos szerepet kapott az improvi-
Z4ci6 és a csoportos alkotas.?*

A kritikak — egyesek a cimekben is — az Gjito jel-
leget emelték ki.?> Mivel az el6adds nem illeszke-
dett az alkotas addigi sablonjaihoz, a kritikusokat
is eszkoztaruk és fogalomrendszeruk atértékelésé-
re, megujitasara, vagy — abban az esetben, mikor
nem tudtak kelld nyitottsaggal rahangolodni az j
formara — heves reakciora késztette.

Az osszjaték, melyben ,az egytttes kovetkeze-
tesen alkalmazza a mondandohoz ill6 kifejezési for-
mét”?° tobb kritikdban kiemelt erény. A Roman Te-
levizi6 aranyszalagtarabol a kozelmultban eléke-
rult és digitalizalt film lehet6séget teremt az eldadas
vetitett Ujrajatszasara, igy — remélhetéen — a hatas-
torténet még nem véglegesen lezarhat6.?” A nyolc-
vanas évek erdélyi magyar rendezégeneracidjanak
olyan jelentds képvisel6i szamara, mint példaul
Tompa Gabor, Harag munkassaga és azon belul a
Szerelem a képi, metaforikus szinpadi fogalmazas
Uj lehetéségét mutatta.?®

A Szerelem rekonstrukcios elemzése olyan ne-
héz helyzetet teremtett, amely énmagaban felmu-
tatja az el6adas jelentSségét: a dramaturgia, rende-
zés, szinészi jaték, szinhazi hangzas és latvany ka-
tegoriainak kulonvalasztasa alig lehetséges. Az a bi-
zonyos sokat emlegetett egység az Osszetevék
hasznalatanak koherenciajabol kovacsolodik ugy,
hogy kozben egyik lényeges eleme a nézéi fanta-
zia. A fennmaradt televizios felvételen bizonyos
meértékig érzékelhetd az, ahogyan a nézgk halad-
nak, és idénként megtorpannak az el6adas titemét
kovetve. A Székely Szinhaz kezdeti zenés-vigjaté-
kos korszakan, majd a lélektani realizmus eszko-
zeivel mtikodtetett muivész szinhazon szocializalo-
dott nézék szamara a meglepé uj forma, a rakeér-
dezés és az ezekbdl adodo mas jellegti részvétel le-
hetett az igazi élmény. A szinpadi latvany elemzése
soran emlitett praxinoszképot ugyanis nem elég
mesterien megrajzolni és dsszeallitani — csak akkor
muikodik, ha valaki egyszerre nézi és forgatja.

3 Valeria Ducea: Profil in actualitate. Teatrul din Tg-Mures, Teatrul. nr. 5/XIX/ 1974. majus, 79-85. Forras: http:/Revista-
teatrul.cimec.r0/1974/1974_mai.htm, Letoltés ideje: 2013.04.24.
2* Farkas Ibolya: A muvészi igazsag keresése a szinész alkoté munkajdban, Marosvésarhelyi Szinmivészeti Egyetem kiado-

ja, 2003. 102-105.

> rendkivil érdekes kisérlet, amely esetleg tj utakat nyithat meg kozépfaju dramdink korszer( szinpadi megelevenitésé-
ben.” Pall Arpad: Hagyomanyos drama nem hagyomanyos eléadasban, Utunk, 1974. januar 11. 10., ,Ezen a szinpadon
nem lehet a hagyoményos szinpadi sablonokkal, a bevalt és jol ismert szinjatszo készlettel élni.” Marton Vera: A vésar-
helyi Szerelem In: Harag Gyorgy szinhdza (szerk.: Nanay Istvan), Pesti Szalon Koényvkiado, 1992. 131.

26 Gerold Lészl6: Almaillat vagy pokolszag, In: Rendezte: Harag Gyorgy, OSZMI, 2000. 44-47.

27 A szervezSk idén a rendezvény masodik napjan Barta Lajos Szerelem cim(i darabjanak 1973-as rendezését vetitették le
a kolozsvari szinhdz nagytermében. A kissé eltorzitott szinpadi alakok (a felvételen minden szereplé szélesebbnek tint,
mint a valosagban) tires térben lézengtek, sétaltak vagy éppen szaladtak... A harom névér kétségbeesett boldogsagkere-
sése, esendd, mégis nevetséges alakjaik elevenedtek fel tjra. Sorsukat meghatarozza vidéki, raadasul varosszéli elszige-
teltségiik, a tarsadalmi normak, de sztleik jelenléte és hadar6-egymas szavaba vago beszélgetéseik. Minden sivar, kon-
g0, ures... A szenvedélyek, a szerelem viszont itt is fellangol, és a nyomaszté hangulat egy percig sem elviselhetetlen,
mert az alkotok kiting, ma is érvényes, jol adagolt humorral fiszerezték a komédiat.” H. R.: Harag Gyorgy emléknapok
11 Stirtisodnek az események. (2005. majus 6.) Forras: www.hamlet.ro/cikkek php?cikk=111 Letoltés ideje: 2013.04.12.

28 Cimke-figgony — Tompa Gdbor szinhdzi magdnszotdra, szerk. Zsigmond Andrea, Bookart Kiadd, Csikszereda, 2011.
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Balrol jobbra: Harag Gyérgy, Lohinszky Lordnd (Komoroczy),
Szabo Duci (Szalayné) a Szerelem probdjdn, 1973, Marx Jozsef fotoja
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Lohinszky Lordand (Komoroczy) és Mende Gaby (Fuchsné)
a Szerelem probdjdn, 1973, Marx Jozsef fotoja
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Az egyenes beszéd lehetdségei

Varkonyi Zoltan: Pisti a vérzivatarban, 1979

Az el6adds szinhdzkulturdlis kontextusa

Pisti bemutatastorténete kulonleges esemény-
sort mutat a torténészeknek.! Orkény Istvan
1969-ben megirt dramdjat 1979-ben tudta be-
mutatni Varkonyi Zoltan. Eddig jorészt a masodik
nyilvanossagban létrejott alkotasok sorsan értelmez-
tik a kulturalis dontési mechanizmusokat, hiszen
a betiltasok gyakorisaga és manifeszt jellege, vagy
mar eleve a cenzura megkerulésére kitaldlt perfor-
mativ keret kulonlegessége tartotta a kozosség emlé-
kezetben a szinhazi eseményeket. Paradox helyzet,
hogy Halasz Péter szobaszinhaza vagy Galantai
Gyorgy boglari kapolnakiallitasai felé a torténészi
kivancsisag konnyebben fordul, mint egy Varkonyi-
rendezés felé, miként az is, hogy az tigynokjelenté-
sek kulonleges aprolékossaga miatt a torténészi nar-
rativa is egyértelmutibben képzddik koréjuk. A ma-
sodik nyilvanossagban mozgo alkotasok betiltasa és
engedélyezése részlegesen dokumentalt folyamat,
mig az elsé nyilvanossag szinhazi repertoarjat kiala-
kit6 bonyolult mechanizmust rekonstrualni, egy-
részt az adatok belathatatlan halmaza, masrészt a
sz6beli utasitasok rendje? miatt, kétséges vallalkozas.
Az Orkény-szoveg alakuldstorténeti filologidja
talan segit definialni egy készinhazi eldadas bemu-
tatastorténeti kontextusat, s hozzajarul, hogy az
el6adasok betiltasanak vagy ideiglenes ledllitasanak —

leginkabb a szobeliség csatorndjan terjedd — folya-
matdrdl tudjunk meg modellalkoto részleteket.

Dramatikus szoveg, dramaturgia

Pisti szovege 1972-ben megjelent, de az 1989-

es kiadas két valtozata feltlirta, atirta a szoveg

helyét a szinhaztorténetben. A Pisti a vérziva-
tarban betiltasanak korulményeit az 1982-es élet-
mtukiadasban mintha nyomon kovethetnénk, de
valojaban ennél izgalmasabb, milyen lehetdségeket
dolgozott ki maganak egy dramair¢ és egy szinhaz-
rendezd (majd igazgato) akaratanak érvényesitésé-
re. Orkeény jeleneteket irt jra, Varkonyi tjabb ren-
dezési koncepcioit olvashatjuk, pontosabban az
azokra adott iréi valaszokat. Orkény draméja az ér-
telmezdi hagyomanyt azon a dramaturgiai konspi-
racié mentén inditotta el, melyet éppen az el6adas
bemutatéasa érdekében dolgozott ki a szerzé. Or-
kény 1969-t6l tucatnyi szovegvaltozattal a darab
koruli ideolégiai vitat a realista irodalomrol a dra-
maturgiai formara iranyitotta.

A Pisti dramaturgiai valasz az ideologiai kédésekre.
Orkény azt frja 1969. oktober 27-én Lenkei Lajos-
nak ,Az én darabom nyilt, egyenes beszéd, és ha a
rendez6 akarna, gyengébben kedvéért minden je-
lenetben leengedhetné az évszamot. Itt tehat senki-
nek hats6 gondolata nem tdamadhat.” Ez éppen az

! A tanulmany az OTKA 81400-as projektjének keretében készilt.
Orkény Istvan: Pisti a vérzivatarban, Pesti Szinhaz, Bemutaté: 1979.01.20., Rendezd: Varkonyi Zoltan, Diszlettervezé: Fe-
kete Tamas m.v., Jelmeztervezd: Kemenes Fanny m.v., Szinészek: Tordy Géza (PistipistipistipistiPISTI), Néhany el6nyos,
illetve nem elényos tulajdonsaga: Balazs Péter (A tevékeny PISTI), Garas Dezsé m.v. (A félszeg PISTI), Szombathy Gyula
(A kimért PISTI), Néhanyan azok kozul, akik folzaklattak PISTI békességét, illetve, éppen ellenkezéleg, jo hatassal vol-
tak ra: Miklésy Gyorgy (PAPA), Szegedi Erika (MAMA), Halasz Judit (A SZOKE LANY), Gobbi Hilda m.v. (RIZD), Séros
Sandor (EGY FERFI), Szakécsi Sandor (MEG EGY FERFI), Peremartoni Krisztina (EGY FIATAL NO), Kovics Néra (MEG
EGY FIATAL NO), Vaday Viktoria/ Farkas Lilla (KISLANY, szerepkettdzés), Forgacs Gyuri (KISFIU)

% Rajk Laszlo: Amikor a folyo belelép, ahelyett, hogy labjegyzetben maradna. .. in: Kisantal Tamds — Menyhért Anna (szerk.):
Miivészet és hatalom. A Kadar-korszak miivészete. Jozsef Attila Kor — L'Harmattan, 2005. 80.

3 Orkeény Istvan: Dramdk, 586.
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